BOAT TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT BULLETS - SPEER 30
CALIBER (0.308") 180GR SOFT POINT 100/BOX

Traditional soft-point Boat Tail rifle bullets deliver a flat-trajectory and streamlined
profile that make them a tremendous long-range hunting option. Designed with a
heavy heel section, these deadly bullets also deliver reliable and controlled
expansion.

Attributes

Name: SPEER 30 CALIBER (0.308") 180GR SOFT POINT 100/BOX
Manufacturer: SPEER

Product no.: 100010390

Mfr. No.: 2052

Ballistic Coefficient (G1): 0.540
Brand Style: Boat Tail

Bullet Style: Soft Point (SP)
Caliber: 30 Caliber

Diameter (in): 0.308

Grain: 180

Sectional Density: 0.271
Quantity: 100

Delivery weight: 1.225kg

UPC: 076683020529

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur BOAT TAIL 30 CALIBER
(0.308") SOFT POINT BULLETS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die BOAT TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT BULLETS entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Es ist wichtig, diese Richtlinien zu lesen und zu verstehen, um Risiken zu minimieren und die
Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts mit sicheren Handhabungs und Nutzungsmethoden vertraut
sind.

® | agere Munition immer an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztiglich des Kaufs, der Lagerung und der Verwendung von
Munition.

® Uberprife regelmaRig auf Rickrufe und Sicherheitsupdates auf der SicherheitsgatePlattform der EU.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Behandle jede Patrone immer so, als wére sie geladen.

®* Trage beim Handhaben oder Abfeuern von Munition geeigneten Augen und Gehdorschutz.

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 30 caliber (0.308") Bullets kompatibel ist, bevor du sie verwendest.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Lade specifications, die vom Hersteller deiner Feuerwaffe angegeben
werden.

® Vermeide die Verwendung beschéadigter oder korrodierter Bullets, da diese ein Sicherheitsrisiko darstellen
kénnen.

* Halte die Feuerwaffen jederzeit in eine sichere Richtung gerichtet.
® Konsumiere keine Alkohol oder Drogen, bevor du mit Feuerwaffen und Munition umgehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Uberprufe vor dem Laden jede Patrone visuell auf Mangel.

Lade die Bullets gemafR den Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe in das Magazin oder die Kammer.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe auf "Sicher" steht, bis du bereit bist zu schiel3en.

Schiel3e nur an autorisierten und sicheren Schief3standen oder orten.

Stelle nach dem Schiel3en sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie handhabst oder reinigst.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Reinigung deiner Feuerwaffe nach dem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete oder beschéadigte Bullets gemal den lokalen Vorschriften.

® Werfe Bullets nicht im regularen Haushaltsmill weg.

® |nformiere dich Uber lokale Recyclingprogramme oder Entsorgungsstellen fur gefahrliche Abfalle, um die
richtige Entsorgungsmethode zu finden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundenservice direkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die Risiken, die mit der Verwendung von BOAT TAIL
30 CALIBER (0.308") SOFT POINT BULLETS verbunden sind, effektiv minimieren. Vielen Dank, dass du Sicherheit
in deinen SchielRaktivitaten priorisierst.



Safety Instruction Guide for BOAT TAIL 30 CALIBER
(0.308") SOFT POINT BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the BOAT TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT BULLETS. This guide provides essential
safety instructions to ensure your safe and effective use of this product. It is important to read and understand these
guidelines to minimize risks and ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are familiar with safe handling and usage practices.
Always store ammunition in a cool, dry place, away from children and unauthorized individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.
Regularly check for product recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat every bullet as if it is loaded.

Use appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.

Ensure that your firearm is compatible with 30 caliber (0.308") bullets before use.

Do not exceed the recommended load specifications provided by your firearm manufacturer.
Avoid using damaged or corroded bullets, as they may pose a safety risk.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Do not consume alcohol or drugs before or while handling firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Before loading, visually inspect each bullet for defects.

Load bullets into the magazine or chamber according to the firearm manufacturer’s instructions.
Ensure the firearm is on safe until you are ready to shoot.

Fire only at authorized and safe shooting ranges or locations.

After firing, ensure the firearm is unloaded before handling or cleaning.

Follow the manufacturer's instructions for cleaning your firearm after use.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not discard bullets in regular household waste.
® Check for local recycling programs or hazardous waste disposal sites for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service directly. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can effectively minimize risks associated with the use of BOAT TAIL 30
CALIBER (0.308") SOFT POINT BULLETS. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS
BOAT TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS BOAT TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar tu uso seguro y efectivo de este producto. Es importante leer y entender
estas pautas para minimizar riesgos y asegurar el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los usuarios de este producto estén familiarizados con las practicas de manejo y uso
seguro.

® Siempre almacena la municién en un lugar fresco y seco, alejado de nifios y personas no autorizadas.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la compra, almacenamiento y uso de
municion.

® Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos y seguridad en la plataforma Safety
Gate de la UE.

® Informa sobre productos inseguros o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para su Uso

Trata cada bala como si estuviera cargada.

Usa proteccion adecuada para los ojos y oidos al manejar o disparar municién.

Aseglrate de que tu arma de fuego sea compatible con balas de 30 caliber (0.308") antes de usarlas.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante de tu arma de fuego.
Evita usar balas dafiadas o corroidas, ya que pueden representar un riesgo de seguridad.

Mantén las armas de fuego apuntando en una direccion segura en todo momento.

No consumas alcohol o drogas antes o mientras manejas armas de fuego y municién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Antes de cargar, inspecciona visualmente cada bala en busca de defectos.

® Carga las balas en el cargador o la recamara de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma de
fuego.

Asegurate de que el arma de fuego esté en seguro hasta que estés listo para disparar.

Dispara solo en campos de tiro o lugares seguros y autorizados.

Después de disparar, aseglrate de que el arma de fuego esté descargada antes de manejarla o limpiarla.
Sigue las instrucciones del fabricante para limpiar tu arma de fuego después de usarla.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina las balas usadas o dafiadas de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches las balas en la basura doméstica regular.

® Consulta los programas de reciclaje locales o los sitios de eliminacién de desechos peligrosos para métodos
de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacion del producto, consulta el sitio web del fabricante
0 contacta directamente con su servicio al cliente. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para
referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes minimizar efectivamente los riesgos asociados con el uso de las
BALAS BOAT TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLE BOAT
TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT

Introduzione

Grazie per aver scelto le PALLE BOAT TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. E importante leggere e comprendere
gueste linee guida per minimizzare i rischi e garantire la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutti gli utenti di questo prodotto siano a conoscenza delle pratiche di manipolazione e utilizzo
sicuro.

® Conserva sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano da bambini e persone non autorizzate.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'acquisto, la conservazione e I'uso delle munizioni.

® Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Tratta sempre ogni proiettile come se fosse carico.

Utilizza adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie durante la manipolazione o il tiro delle munizioni.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con proiettili da 30 calibro (0.308") prima dell'uso.

Non superare le specifiche di carico raccomandate fornite dal produttore della tua arma.

Evita di utilizzare proiettili danneggiati o corrosi, poiché potrebbero rappresentare un rischio per la sicurezza.
Mantieni sempre le armi puntate in una direzione sicura.

Non consumare alcol o droghe prima o durante la manipolazione di armi da fuoco e munizioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Prima di caricare, ispeziona visivamente ogni proiettile per difetti.

Carica i proiettili nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del produttore dell'arma.
Assicurati che I'arma sia in sicurezza fino a quando non sei pronto a sparare.

Spara solo in poligoni di tiro autorizzati e sicuri o in luoghi designati.

Dopo aver sparato, assicurati che I'arma sia scarica prima di maneggiarla o pulirla.

Segui le istruzioni del produttore per la pulizia della tua arma dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci proiettili usati o danneggiati in conformita con le normative locali.
Non gettare i proiettili nei rifiuti domestici normali.

® Controlla i programmi di riciclaggio locali o i siti di smaltimento di rifiuti pericolosi per metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, ti preghiamo di consultare il sito web
del produttore o di contattare direttamente il loro servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi minimizzare efficacemente i rischi associati all'uso delle PALLE BOAT
TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue attivita di tiro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW BOAT TAIL
30 CALIBER (0.308") SOFT POINT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r POCISKOW BOAT TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.
Wazne jest, aby zapoznac sie z tymi wytycznymi, aby zminimalizowac ryzyko i zapewni¢ zgodnos$c¢ z Europejskim
Rozporzadzeniem w Sprawie Bezpieczenstwa Produktow (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy tego produktu sg zaznajomieni z zasadami bezpiecznego obchodzenia
sie i uzytkowania.

® Zawsze przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od dzieci i nieupowaznionych osob.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczgcych zakupu, przechowywania i uzywania amunicji.

® Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczace wycofania produktéw i aktualizacje bezpieczenstwa na platformie
Safety Gate UE.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze traktuj kazdy pocisk, jakby byt zatadowany.

® Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i ochrony stuchu podczas obchodzenia sie lub strzelania z
amunic;ji.

® Upewnij sie, ze twoja bron jest kompatybilna z pociskami 30 caliber (0.308") przed uzyciem.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia podanych przez producenta broni.

® Unikaj uzywania uszkodzonych lub skorodowanych pociskow, poniewaz moga stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

® Zawsze kieruj bronig w bezpiecznym kierunku.

® Nie spozywaj alkoholu ani narkotykéw przed lub podczas obchodzenia sie z bronig i amunicja.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Przed zatadunkiem wizualnie sprawdz kazdy pocisk pod katem wad.

Zataduj pociski do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Upewnij sie, ze bron jest zablokowana, az bedziesz gotowy do strzatu.

Strzelaj tylko w autoryzowanych i bezpiecznych miejscach do strzelania.

Po strzelaniu upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed jej obstuga lub czyszczeniem.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi czyszczenia broni po uzyciu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj uzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskow do zwyklych odpadéw domowych.

® Sprawd? lokalne programy recyklingowe lub miejsca utylizacji niebezpiecznych odpadéw, aby uzyskaé
odpowiednie metody utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie
sie z witryng internetowg producenta lub bezposredni kontakt z ich obstuga klienta. Upewnij sie, ze masz dostepne
szczeg6ty dotyczace produktu w celu odniesienia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz skutecznie zminimalizowa¢ zagrozenia zwigzane z
uzywaniem POCISKOW BOAT TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa w swoich aktywnosciach strzeleckich.



Turvaohjeet BOAT TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT
POINT BULLETS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BOAT TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT BULLETS tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. On tarkeada lukea ja ymmartaa nama
ohjeet riskien minimoimiseksi ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikki tuotteen kayttajat tuntevat turvalliset kasittely ja kayttokaytannot.

® Sailytda ammukset aina viiledssé ja kuivassa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien henkildiden
ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ammusten ostamista, sailyttdmista ja kayttoa.

® Tarkista saanndllisesti tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytolle

Kohtele jokaista luotia kuin se olisi ladattu.

Kéayta asianmukaisia silma ja korvasuojia kasitellessasi tai ampumisen aikana.

Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva 30 caliber (0.308") luotien kanssa ennen kayttoa.

Al4 ylita suositeltuja latausmaaria, jotka on annettu asesi valmistajalta.

Valta vaurioituneiden tai ruostuneiden luotien kayttoa, silld ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskeja.
Pida ase aina turvallisessa suunnassa.

Ala kayta alkoholia tai huumeita ennen tai samalla kun kéasittelet aseita ja ammuksia.

Asennus ja kayttéohjeet

Tarkista visuaalisesti jokainen luoti ennen lataamista vikojen varalta.

Lataa luodit patruunapesaan tai kammioon asesi valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa, kunnes olet valmis ampumaan.

Ampu vain valtuutetuilla ja turvallisilla ampumaradoilla tai paikoissa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kasittelya tai puhdistusta ampumisen jalkeen.
Noudata valmistajan ohjeita asesi puhdistamiseksi kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

Havita kaytetyt tai vaurioituneet luodit paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala havita luoteja tavallisessa kotitalousjétteessa.

® Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten jatteiden havittamispaikat oikeiden havittamismenetelmien
varalta.

Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetiedoista, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota suoraan
yhteytta heidan asiakaspalveluunsa. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteena.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit tehokkaasti minimoida BOAT TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT
BULLETS tuotteen kaytdsta aiheutuvat riskit. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ampumatoiminnassasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for BOAT TAIL 30
CALIBER (0.308") SOFT POINT BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt BOAT TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT BULLETS. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla din séakra och effektiva anvandning av denna produkt. Det &r viktigt att lasa
och forsta dessa riktlinjer for att minimera risker och sakerstélla efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvandare av denna produkt ar bekanta med sdkra hanterings och anvandningsmetoder.
Forvara alltid ammunition pa en sval, torr plats, borta fran barn och obehériga.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende kop, lagring och anvandning av ammunition.

Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Behandla alltid varje kula som om den &r laddad.

Anvand lampligt 6gonskydd och horselskydd nér du hanterar eller avfyrar ammunition.

Se till att ditt vapen ar kompatibelt med 30 caliber (0.308") bullets innan anvéndning.

Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna som tillhandahalls av din vapentillverkare.
Undvik att anvanda skadade eller korroderade kulor, eftersom de kan utgtra en sakerhetsrisk.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Konsumera inte alkohol eller droger innan eller medan du hanterar vapen och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

Innan du laddar, inspektera varje kula visuellt for defekter.

Ladda kulor i magasinet eller kammaren enligt vapentillverkarens instruktioner.
Se till att vapnet &r pa sakert lage tills du ar redo att skjuta.

Skjut endast pa auktoriserade och sakra skjutbanor eller platser.

Efter avfyring, se till att vapnet ar oladdat innan du hanterar eller rengor det.
Folj tillverkarens instruktioner fér rengéring av ditt vapen efter anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala férordningar.
® Slang inte kulor i vanligt hushallsavfall.
® Kontrollera lokala atervinningsprogram eller platser for farligt avfall for korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta deras kundtjanst direkt. Se till att ha produktinformation tillgénglig for referens.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du effektivt minimera riskerna som &r férknippade med
anvéndningen av BOAT TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT BULLETS. Tack for att du prioriterar sdkerhet i
dina skjutaktiviteter.



Bezpecnostni pokyny pro BOAT TAIL 30 CALIBER
(0.308") SOFT POINT BULLETS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali BOAT TAIL 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT BULLETS. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Je didlezité si precist a
porozumét témto pokyntim, aby se minimalizovala rizika a zajistila shoda s evropskym nafizenim o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, ze vSichni uzivatelé tohoto produktu jsou obeznadmeni s bezpecnymi praktikami manipulace a
pouzivani.

VZzdy skladujte munici na chladném a suchém misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se nakupu, skladovani a pouzivani munice.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni produktli a bezpecnostni informace na platformé EU Safety Gate.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy zachéazejte s kazdou kulkou, jako by byla nabita.

Pouzivejte vhodnou ochranu o€i a uSi pfi manipulaci nebo stfelbé s munici.

Ujistéte se, Ze vase stfelna zbran je kompatibilni s 30 caliber (0.308") bullets pfed pouzitim.

Nepfekracujte doporucené specifikace zatizeni uvedené vyrobcem vasi stfelné zbrané.

Vyhnéte se pouzivani poSkozenych nebo zkorodovanych kulek, protoze mohou pfedstavovat bezpecnostni
riziko.

® Drzte stfelné zbrané namifené bezpe€nym smérem po celou dobu.

* Nepijte alkohol nebo neberte drogy pfed nebo béhem manipulace se stfelnymi zbranémi a munici.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed nabijenim vizuélné zkontrolujte kaZzdou kulku na vady.

NaloZte kulky do zasobniku nebo komory podle pokyn( vyrobce stfelné zbrang.
Ujistéte se, Ze je zbran v bezpecném rezimu, dokud nejste pfipraveni stfilet.
Stfilejte pouze na autorizovanych a bezpecnych stfelnicich nebo mistech.

Po vystrelu se ujistéte, ze je zbran vybita, nez s ni manipulujete nebo ji Cistite.
DodrZujte pokyny vyrobce pro €iSténi vasi zbrané po pouZiti.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte pouzité nebo poskozené kulky v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte kulky do béZzného domaciho odpadu.

® Zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo mista pro likvidaci nebezpe€ného odpadu pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo pfimo na jejich zdkaznicky servis. Ujistéte se, Zze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mizete G¢inné minimalizovat rizika spojena s pouzivanim BOAT TAIL
30 CALIBER (0.308") SOFT POINT BULLETS. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti pfi svych streleckych
aktivitach.



